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DARIUSZ PIOTROWIAK

elem mojego artykulu jest przeanalizowanie, w jaki sposéb sarmacki sposob
ubierania si¢ byl opisywany i komentowany w zapiskach obcokrajowcoéw
odwiedzajacych Rzeczpospolita w XVIII stuleciu. Reprezentatywnego materiatu
zrédlowego dostarcza antologia Polska stanistawowska w oczach cudzoziemedw opracowana
przez Waclawa Zawadzkiego — stanowi ona prawie kompletny zbior tekstow tego typu
w przekladzie na jezyk polski'. Zawezenie pola badad do epoki O$wiecenia, w ktorej
uksztaltowaly si¢ zr¢by paradygmatu nowoczesnosci’, pozwoli na dokonanie
z poczynionych obserwacji przyczynku do szerszej refleksji nad uwarunkowaniami zywego

wspolczesnie kompleksu polskosci u samych jego zrodet.

1 Zob. M. Klimowicz, Oswiecenie, Warszawa 2002, s. 516.

2 Por. T. Kostkiewiczowa, Stowo wstepne, [w:] tejze, Oswiecenie — prog naszej wspdtezesnosci, Warszawa 1994, s. 5-6;
M. Parkitny, Oswiecenie sarmackie — prig nowocgesnosci w Polsce?, [w:| Polonistyka w przebudowie. Literaturoznawstwo,
wiedza o jexyku, wiedza o kulturze, ednkagja. Zjazd Polonistow, Krakéw, 22-25 wrzesnia 2004, red. M. Czerminska
iin, t. 2, Krakéw 2005, s. 514.
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Zagadnienie historii staropolskiego ubioru szlacheckiego jest réwnie intrygujace, co
rozlegle. Doczekalo si¢ zreszta bogatej literatury przedmiotu’. Z punktu widzenia
niniejszych rozwazan wystarczy jedynie pokrétce opisa¢ odmiang reprezentacyjnego
polskiego stroju, ktéra wyksztalcila si¢ jeszcze w XVII stuleciu. Pozostala ona w uzyciu
przez caly wiek XVIII mimo ekspansji na ziemiach polskich mody zachodnioeuropejskiej,
a najbardziej konserwatywna szlachta nie zrezygnowala z niej takze z nadejsciem trendéw
zwigzanych z romantyczng formacjq kulturowa”.

Powszechnie wiadomo, ze bra¢ szlachecka swoim wygladem wyraznie nawigzywala
do wzoréw orientalnych’. Str6j meski skladal si¢ z dopasowanego do ciala spodniego
ubioru zwanego zupanem’ oraz kontusza — dlugiej, pofaldowanej z tylu szaty wierzchniej,
o rozcigtych, zwisajacych rekawach’. Przyjelo sig, ze zupan winien by¢ utrzymany w tonacji
jasniejszej niz kontusz®. Jeszcze w XVII wicku zaczeto przewiazywaé zupany jedwabnymi,
bogato zdobionymi pasami, przywozonymi z Turcji i Persji, rzadziej z Chin i Indii’. Wraz
ze wzrostem popularnodci tych dodatkéw od poltowy XVIII stulecia na kresach
Rzeczpospolitej stopniowo zaczely powstawa¢ manufaktury paséw, a najbardziej znanym
i najdtuzej dzialajacym byl zaklad w Stucku'. Do najchetniej uzywanych nakryé¢ glowy
szlachty sarmackiej nalezaly czapki z futrzanymi opuszkami, paradne kolpaki ozdabiane
klejnotami 1 ptasimi piérami, konfederatki oraz tak zwane ,,kuczmy”, przejete od Tataréw
krymskich'" .

Nieodtaczny dodatek do sarmackiego stroju stanowita szabla'>. Podczas uroczystosci

i parad noszono utrzymane we wschodnim stylu czekany 1 buzdygany, bedace oznaka

3 Zob. J. Kitowicz, Opis obyczajow za panowania Angusta 111, oprac. R. Pollak, Wroctaw 1970, s. 464-505,
L. Golebiowski, Ubiory w Polsce od najdawniejszych cgasow az do chwil obecnych, sposobem dykgjonarza ntogone i opisane,
Warszawa 1830; 1. Turnau, Ubidr narodowy w dawnej Rzecgypospolite), Warszawa 1991; taz, Rozwdj ubioru narodowego
od okoto 1530 do 1795 rokn, ,,Kwartalnik Historii Kultury Materialnej” 1986, nr 3; taz, Stownik ubiorow tkaniny,
wyroby pogatkackie, skory brosi i klejnoty oraz barwy gnane w Polsce od Sredniowiecza do poczatkn XIX wieku, Warszawa
1999; M. Bartkiewicz, Polski ubidr do 1864 roku, Wroctaw 1979; . Boucher, Historia mody: dzieje ubiorw od czasdw
prebistoryeznych do korica XX wieku, wyd. uzup. przez Y. Deslandes, przel. P. Wrzosek, Warszawa 2003, s. 303,
306-307; publikacje o charakterze popularyzatorskim: M. Modrzyniska-Nawotka, O modach i strojach, Wroclaw
2002, s. 65-175; J. Kowalski, Wielka encyklopedia stargpolska, Debogdra 2012 (rozdziaty: Strdj narodowy, s. 339
-4306; Zbroja — strdj nie tylko wojenny, s. 437-446; Damy sarmackie, s. 447-473).

4 Goracym zwolennikiem staropolskiego stroju szlacheckiego byl Onufry Pietraszkiewicz, przyjaciel Adama
Mickiewicza, wspolzatozyciel Towarzystwa Filomatéw, ktéry poprzez noszenie kontusza manifestowal swoje
glebokie przywiazanie do etosu szlacheckiego. Autor Pana Tadeusza uwiecznil te¢ posta¢ w wierszu [Do
Onufrego Pietraszkiewicza] (zob. Z. Kazmierczyk, Stowiasiska psychomachia Mickiewicza, Gdansk 2012,
s. 92).

5 J. Tazbir, Kultura szlachecka w Polsce. Rozkwit — upadek — relikty, Warszawa 1978, s. 154-155.

¢ F. Boucher, dz. cyt., s. 306.

7 M. Bartkiewicz, dz. cyt., s. 87-88.

8 Tamze, s. 106.

9 Tamze, s. 85-86.

10 Tamze, s. 110-111.

1O duzej réznorodnosci nakry¢ glowy w dawnej Rzeczpospolitej: . Kitowicz, dz. cyt., s. 474-476.

12 O typach szabli i sposobach jej noszenia: J. Kitowicz, dz. cyt., s. 468-471; wspdlczesne opracowania:
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zaréwno sprawowanej w wojsku rangi, jak i bogactwa". Informacji o zamoznosci szlachcica
dostarczaly tez charakterystyczne, kosztowne polskie buty z cholewami, sporzadzane
z 26ltej badZ czerwonej skory'™.

Zwolennicy polskiego stroju narodowego pozostawali wierni tradycyjnej fryzurze:
podgolonej nad uszami 1 w tyle glowy w taki sposob, ze wlosy pozostawaly jedynie na jej
czubku". Ponadto, jak podaje Kitowicz, ,,kto si¢ nosil po polsku, musial oraz utrzymywaé
wasy, nie mogac ich goli¢ bez wystrychnienia si¢ na blazna”'.

Tymczasem w krajach Europy Zachodniej w modzie meskiej triumf $wigcil tak
zwany habit, wywodzacy si¢ z Francji. Skladal si¢ na niego ubidr wierzchni justaucorps,
spodnie do kolan zwane culotte oraz kamizelka, spod ktérej wystawal zabot koszuli'.
Z. czasem uznanie zyskal pochodzacy z mody angielskiej frak'®. Istotnym dodatkiem stal si¢
kapelusz, zwlaszcza tréjrozny, zwany szwajcarskimw. Chetnie noszono  tez
charakterystyczne biale peruki®, a z zarostu catkowicie rezygnowano.

Zachodnioeuropejska moda stopniowo zyskiwala coraz wigkszg popularnosé nad
Wista, co nie uszto uwadze cudzoziemcéw. Anglik Nathaniel William Wraxall w swych

wspomnieniach z pobytu w Krakowie w 1778 roku zanotowal, ze:

Stréj polski utrzymuje si¢ tu nadal [...], choé¢ niedostrzegalnie, z roku na rok, staje si¢ coraz mniej

powszechny. W Warszawie [...] zastapil go juz w znacznej mierze strdj i sposéb noszenia si¢

niemiecki?!.

Podobne s$wiadectwo wkraczania europejskiego sposobu ubierania si¢ na
warszawskie salony pozostawila w swym dzienniku pod data 22 listopada 1791 roku

Kurlandka Elzbieta Konstancja von der Recke:

WrécitySmy 2z ansamblu u marszatka sejmowego Malachowskiego. Réznobarwna mieszanina

rozmaitych 0séb — z ktdrych jedni maja na sobie stare, inni nowe stroje narodowe, jeszcze inni za$

7. Zygulski, Broi w dawng Polsce na tle uzbrojenia Europy i Bliskiogo Wischodn, Warszawa 1982;
W. Kwasniewicz, Dzieje szabli w Polsce, Warszawa 1999.

13 M. Bartkiewicz, dz. cyt., s. 90-91.

14 Tamze, s. 91 i 114. Zob. tez Z. Gloger, Buty, [w:| tegoz, Encyklopedia staropolska ilustrowana,
t. 1, Warszawa 1958, s. 218-219.

15 M. Bartkiewicz, dz. cyt., s. 114.

16 J. Kitowicz, dz. cyt., s. 465.

17 F. Boucher, dz. cyt., s. 282.

18 Tamze, s. 283.

19 Tamze, s. 285.

20 Tamze, s. 285.

21 N. W. Wraxall, Wspomnienia 3 Polski, przel. H. Krahelska, [w:| Polska stanistawowska w oczach cudzgogiemcow,
wstep 1 oprac. W, Zawadzki, t. 1, Warszawa 1963, s. 482.
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francuskie suknie — robi z tutejszego towarzystwa ciekawe widowisko, ktére obserwatorowi dostarcza

dobrej rozrywki??.

Dobre uzupelnienie powyzszych obserwacji stanowia spostrzezenia Inflantczyka
Fryderyka Schulza, bywalego w FEuropie kosmopolity i literata™. Opisujac zycie
mieszkancéw Warszawy w okresie Sejmu Wielkiego, przytoczyl opini¢ na temat mody
kontuszowej popularng wowczas zwlaszcza wsrod mlodego pokolenia Polakéw: ,,Wedle
nowych poje¢ o pigknosci i smaku wasy réwnie sq do odrzucenia jak golone glowy, bo

24 .
?7. Zauwazyl

oboje razem wrzigte stanowia odrazajaca mieszaning mnicha i zolnierza
ponadto, ze ,,szabla, ktora sie dawniej jakby przyrosta do Polaka zdawala, wiele juz teraz na
wzigtosci stracita”. Choé wedlug podréznika zlozenie wizyty bez bialej broni przy boku
w dalszym ciagu mogto by¢ w polskiej stolicy uznane za niestosowne, to w wielu domach,
zwlaszcza tych, w ktérych holdowalo sie nowym modom, nie wypadato siada¢ do stolu

z szablg i we fraku™

. Cudzoziemiec stwierdzil, ze w zwiazku z wielka popularnoscia tego
stroju albo calkowicie zrezygnowano z noszenia broni, albo tez zamieniono tradycyjna,
niejednokrotnie ozdobna szablg¢ na prosta szpadg”.

Przebywajacy w Rzeczpospolitej w 1778 roku Anglik Willlam Coxe nie kryl
zdumienia tym, jak wielu Polakéw zrezygnowalo z tradycyjnego ubioru po elekcji
Stanistawa Augusta Poniatowskiego mimo wczesniejszych planéw wpisania w pacta conventa

artykulu zobowiazujacego kréla do noszenia polskiego strojuzg.

Zapiski podréznika
pozwalaja jednak mniemac, ze im dalej od stolicy, tym wplyw mody zachodnioeuropejskiej
byl stabszy. Wedlug wspomniefi cudzoziemca z uczty u hrabiego Tyzenhauza w Grodnie

2 sposréd  osiemdziesieciu  zaproszonych

»wszyscy — z wyjatkiem kilku zaledwie
szlachcicéw pojawili si¢ w strojach narodowych i z podgolonymi gtowami. Na Kresach
wschodnich wcigz popularne bylo tez noszenie przy boku broni biatej. Wedlug relacji
Anglika fakt, iz Coxe i jego towarzysze nie czynig tego mimo szlacheckiego pochodzenia,

wzbudzil szczere zdziwienie mieszkanica Minska, ktéry mial wowcezas udzieli¢ przybyszom

nastepujacej porady:

22 E. von der Recke, Na polskim dworze krdlewskim, przel. W. Zawadzki, [w:| Polska stanistawowska...,
t. 2, s. 253.

23 O biografii E Schulza: W. Zawadzki, Witep, [w:] Polska stanistawowska.. ., t. 1, s. 33-38.

% F Schulz, Podrize Inflantezyka 3 Rygi do Warszawy i po Polsce w latach 1791-1793, przel. J.1. Kraszewski,
[w:] Polska stanistawowstka. .., t. 2, s. 588.

25 Tamze, s. 588.

26 Tamze, s 588.

27 Tamze, s. 588.

28 W. Coxe, Podrd po Polsce, przel. E. Suchodolska, [w:| Polska stanistawowska.. ., t. 1, s. 655.

29 Tamze, s. 691.
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W Polsce [...] kazdy pan nosi ze sobg szable jako oznake szlachectwa i nigdy si¢ publicznie bez niej
nie pokazuje; radz¢ wigc i panom stosowac si¢ do tego zwyczaju, dopoki przebywacie w tym kraju,

jesli chcecie, aby was uwazano za dzentelmenéw™.

Wobec ekspansji nowej mody pozostanie przy tradycyjnym polskim stroju zyskalo
wymiar manifestacji $wiatopogladowej 1 patriotycznej. Nawet Jedrzej Kitowicz, wyjatkowo
surowy dla szlacheckich przywar, 2z wyrazna dezaprobata odniést si¢ do
zachodnioeuropejskiej mody:

Napisawszy te roznice sukni z okolicznosciami do niej si¢ Sciagajacymi, wieszam niemiecka czyli

francuska sukni¢ u krawca na grzedzie, niech sobie wisi albo niech ja krawiec przerabia coraz na inng

modeg. Ja biore w r¢ke kontusz jako rodowity stréj polski i tym bede bawit Czytelnika mego3!.

Jest to §lad wielokrotnie opisywanego przez badaczy epoki tzw. konfliktu kontusza
z zachodnioeuropejskim frakiem. Wynikal on z dystansu sarmackiej braci wobec opartej na
wzorcach francuskich kultury dworskiej, salonowej i miejskiej, kojarzonej z libertynizmem,
brakiem autentycznos$ci, odrzuceniem tradycyjnych wartosci obyczajowych, etycznych
1 religiinych oraz daznoscia do dominacji, a wigc pozostajacej w sprzecznosci ze
staropolskim etosem szlacheckim?®. Ttumaczy to w zupelnosci niechlubna literacka kariere
postaci fircykoéw i1 kawaleréw oraz zon modnych, bezmyslnie holdujacych zagranicznym
wzorcom zachowan, o$mieszanych w licznych satyrach i komediach™ .

Cudzoziemcy nie wspominali raczej o istnieniu szczegdlnych napie¢ 1 wrogosci
miedzy zwolennikami fraka i kontusza. Wyjatek stanowi zapisek Szweda Larsa von
Engestroma, ktory zaobserwowal w Warszawie oznaki wyraznej dyskryminacji wobec
szlachty noszacej tradycyjny ubiér: ,,Gdy ze wsi przybyl obywatel w stroju narodowym
i znalazt si¢ w towarzystwie, drudzy go sobie pokazywali zowiac «ten Polak»”**. Przybysze
zauwazyli za to tendencje do mieszania elementéw garderoby nalezacych do dwdéch

réznych stylow ubierania si¢. Do§é szeroko opisal to zjawisko Schulz:

30 Tamze, s. 696.

31 ], Kitowicz, dz. cyt., s. 466.

2 T. Kostkiewiczowa, Oswieceni Polscy wobec Europy, [w:] tejze, Oswiecenie — prdg..., s. 31. Cenne jest tez
spostrzezenie badaczki, iz u podloza konfliktu nie lezala przypisywana szlachcie sarmackiej ksenofobia, gdyz
dystansowi wobec zachodnioeuropejskiego wzorca kultury dworskiej, miejskiej i salonowej towarzyszyla
otwartos¢ na pozytywne idee i wartosci pochodzace spoza granic Rzeczypospolitej (tamze, s. 31).

3 Istniata réowniez spora grupa utworow, w ktorych krytykowano zwolennikéw tradycyjnego polskiego
stroju. Warto$ciowanie i rozklad akcentéw réznil si¢ w poszczegélnych literackich i teatralnych ujeciach
konfliktu miedzy frakiem i kontuszem. O historii sporu i uwarunkowaniach tych réznic zob. W. Woznowski,
Literacki spor o tradycje w czasach Stanistawa Augusta (7 dziejow motywu wasow, kontusza i fraka), ,,Z.eszyty Naukowe
Uniwersytetu Jagielloniskiego. Prace Historycznoliterackie”, 1971, z. 21, s. 22-47; tenze, Pamflet obyczajowy
w cgasach Stanistawa Angusta, Wroctaw 1973; Z. Raszewski, Staroswiecczyzna i postep czasu. O teatrge polskim (1765
-1865), Warszawa 1963.

3 L. Engesttdm, Pamietniki, przel. |.1. Kraszewski, [w:] Polska stanistawowska.. ., t. 2, s. 123.
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Sama rozmaito$¢ strojéw tlum czyni malowniczym; stréj polski, francuski i pomieszany, zlozony
z dwbch, ubiera ludnosé. [...] kto nie jest polskiego pochodzenia, nosi stréj francuski, ktéry tu
niemieckim si¢ zowie. [...] Mieszany str6j sktada si¢ na poly z polskiego i niemieckiego, a jest bardzo
osobliwy. Buty z czerwonego lub Zéltego safianu do fraka, frak do polskiej czapki, rogatywka
i harbajtel [woreczek zakladany na warkocz noszonej przez mezczyzn w XVII 1 XVIII w. peruki
— objasnienie podano za przypisem Waclawa Zawadzkiego] i peruki z lokami si¢ uzywaja. Tak samo
spotyka si¢ czasem wygolone wlosy az do czuba oprécz wasa, glowe naga i okragly lub tréjgraniasty

kapelusz; dtuga obszerna polska sukni¢ zwierzchnia, a pod spodem trzewiki i poficzochy?.

W przytoczonym fragmencie Inflantczyk powstrzymal si¢ od dosadnego wyrazenia
swojego zdania na temat groteskowego synkretyzmu, ograniczajac si¢ jedynie do
warto$ciujacego, cho¢ niezbyt dobitnego okreslenia ,,bardzo osobliwy”. W innym miejscu
swoich zapiskow surowo okredlit taki sposéb ubierania si¢ jako ,,dziwactwa, ktére tu
[w Warszawie — D.P.] nikogo nie raza, chociaz zdradzaja brak smaku 1 najwyzsze
zaniedbanie™ . Ten specyficzny trend nie uszedl réwniez uwadze pochodzacego z Niemiec
Johanna Ericha Biestera’. Powstrzymal si¢ on jednak calkowicie od warto$ciujacych
sadow, poprzestajac na obiektywnym odnotowaniu zjawiska.

Po przyblizeniu diagnoz cudzoziemcéw na temat popularnosci polskiego ubioru
narodowego konieczne jest omowienie wrazen, opinii i przemyslen, jakie budzi
w podréznikach jego wyglad. Kurlandzki baron Karl Heinrich von Heyking, putkownik
1 dyplomata, sprzedawczyk popierajacy kolejno dziatalno$¢ barzan, Stanistawa Augusta
Poniatowskiego, interesy Szwecji, a w koficu nawet Katarzyne II i cara Pawta™ | opisujac
Ignacego Bohusza, generalnego sekretarza konfederacji barskiej, stwierdzil uszczypliwie:
,»Polski strdj, podgolona glowa i wasy nie pozwalaly mi rokowaé wielkich nadziei co do
jego inteligencji””. Sarmacki ubiér byl wiec dla cudzoziemca oznaka ograniczenia
umystowego i prostactwa jego wiasciciela.

Zupelnie odmienne wydaja si¢ opinie Niemca Johanna Josepha Kauscha, w ktérego

zapiskach dostrzec mozna wyrazng 1 nicktamana fascynacje kontuszowa moda;

[...] w zachowaniu Sarmaty przejawia si¢ nie sztywna duma, ale prawdziwy majestat. Niemalo
przyczynia si¢ do tego polski stréj; szyk elegancja tego stroju i jeszcze co$ nieuchwytnego, co tkwi

zaréwno w charakterze, jak i w wygladzie Polaka, pozwala objawic si¢ tej godnodci w calej petni®.

% F Schulz, dz. cyt., s. 427.

36 Tamze, s. 588.

37 J.E. Biester, Kilka listéw o Polsce, przet. W. Zawadzki, [w:] Polska stanistawowska.. ., t. 2, s. 216.

3 W. Zawadzki, dz. cyt., s. 43.

% K.H. Heyking, Wspomnienia 3 ostatnich lat Polski i Kurlandii, przet. W. Zawadzki, [w:] Polska stanistawowska. . .,
t. 1, 95.

40 1J. Kausch, Wigerunek narodn polskiego, przet. W. Zawadzki, [w:] Polska stanistawowska..., t. 2, s. 294.
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W podobnym, pelnym zachwytu tonie utrzymane zostaly opinie podréznika na

temat poloneza. Polski str6j przydawac mial tancerzom wdzigku i dostojenistwa:

Panuje przekonanie, ze w tym taficu wielka pomoca dla tancerza jest polski stréj narodowy. I ja tak
mysle. Jednak nawet Polak taniczacy poloneza w niemieckim ubiorze posiada jaki§ aves, ktérego nie
moga si¢ od niego wyuczy¢ cudzoziemcy. O ilez taniec ten, w ktérym Polak potrafi przejawic tyle

gracji i godnosci, goruje nad szalonym walcowaniem, rozpanoszonym w Niemczech [...]*4.

Ze zdecydowanie wigkszym dystansem 1 wyczuwalnym poczuciem obcosci

kulturowej pisala o szlacheckim ubiorze Angielka Elizabeth von Anspach, formulujac sad

niezwykle wywazony: ,,Str6j Polakéw jest nieco dziwny, lecz gdybysmy nie przejawiali

upodobania do strojéw krétkich, przyznaé bySmy musieli, Ze jest on zarazem malowniczy

i powazny”*”. Natomiast Johann Erich Biester podzielal chyba zachwyt Kauscha moda

kontuszowa, cho¢ nie powstrzymal si¢ od drobnych uwag krytycznych na jej temat:

Szlachte polska, zwlaszcza w kraju, posadza si¢ o dume. To prawda, ze kiedy krocza w swym dlugim
narodowym stroju, sprawiaja wrazenie niezwykle zarozumialych. Stréj ten przypomina krojem
i ksztaltem rekawow stréj turecki, ale obuwie Polakéw jest tak wspaniale, Zze nie mozna nawet
poréwnac go z tureckim. Ma si¢ wrazenie, iz ubiér turecki jest przystosowany do potrzeb unikajacego
$wiezego powietrza, leniuchujacego czleka, ktory tylko czolga si¢ od sofy do sofy w swych komnatach,
polski natomiast jest wymarzony dla dzielnych mezéw, umozliwia bowiem swobodne poruszanie si¢

pieszo i konno®.

Niemcowi orientalizujace cechy polskiego stroju przywiodly na mysl ubidr turecki,

z kolei Francuz Jacques-Henri Bernardin de Saint-Pierre, dostrzegl podobiefstwo migdzy

wygladem Polakow 1 przedstawicieli innej wschodniej nacji — ludnosci tatarskie;:

Polacy sa wysocy i silni. Niewiele znam bardziej urodziwych narodéw [...]. Stréj Polakéw sktada si¢
z sukiennej szaty o rozcietych rekawach i z jedwabnego pod nig kaftana, $ciagnictego pasem, z ktérego
zwisa dluga szabla. Noszg stale buty z cholewami, dosiadaja konia bez wdzigku, jak Tatarzy, i zamiast
ostrog uzywaja bata. Wszyscy nosza wasy i gola glowy, ktérych nakryciem jest czapka obramowana

lekkim futerkiem**.

Z powyzszymi sadami wspotbrzmi opinia pochodzacego z Niemiec filozofa Johanna

Gottlieba Fichtego, ktory, opisujac wyglad polskiego wojska, odnotowal:

Tamze, s. 318.

E. von Anspach, Wragenia 3 Polski, przet. W. Zawadzki , [w:| Polska stanistawowska. .., t. 2, s. 791.

J.E. Biester, dz. cyt., s. 201-202.

J-H. Bernardin de Saint-Pierre, Podriz po Polsce, przet. W. Zawadzki, [w:| Polska stanistawowska. .., t. 1, s. 202
-203.
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Byli to po wigkszej czesci dorodni, rosli mezezyzni o czarnych oczach. Rysy ich maja w sobie co$

orientalnego [...]. Pochodzg oni zapewne z péinocnej Azji®>.

7 kolei William Coxe, powolujac si¢ na poglady niemieckiego historyka Johanna
Jacoba Mascova (1689-1671), podobnie jak Saint-Pierre dostrzegt analogie migdzy Tatarami
a Polakami:

Rysy twarzy, zwyczaje, ubiory, posta¢ i ogdlny wyglad Polakéw przypominaja raczej Azjatéw niz

Europejczykoéw, i nie ulega watpliwosci, ze pochodzg oni od tatarskich przodkéw. Jeden z niemieckich

historykéw, doskonaly znawca starozytnej historii narodéw, zauwazyl, Zze sposéb, w jaki Polacy gola

sobie glowy, jest moze jedna z najbardziej starodawnych oznak ich pochodzenia. Jeszcze

w poczatkach V wieku niektére narody, objete ogdlnym mianem Scytéw, mialy zwyczaj takiego

samego noszenia wloséw4.

W dalszym ciggu swojego wywodu podréznik przypomnial fragment zapiskéw
greckiego historyka Priskosa (zm. 472 1. n. e.), jednego z postéw wystanych przez cesarza
Teodozjusza II na dwor wodza Hunéw, Attyli. Antyczny autor opisal scytyjskiego pana,
ktory golit glowe w identyczny sposob jak szlachta sarmacka?’.

Warto wspomnieé, ze zupelnie inaczej ujmuje kwestic pochodzenia narodu polskiego
kawaler Louis de Jaucourt, autor hasla Polska w Wielkiej Encyklopedii Francuskiej. Jako
bezsprzeczny fakt uznaje sarmackie pochodzenie mieszkancéw Rzeczypospolitej48.
Stwierdza tez, ze ,,Polacy sq mniej podobni do swych przodkéw Sarmatéw niz Tatarzy do
swoich”®, wykluczajac tym samym wspodlna geneze obu nacji. Dla niniejszych rozwazan
rozbiezno$ci miedzy tymi teoriami s jednakze kwestia drugorzedna. Najistotniejsze wydaje
si¢ zaakcentowanie, ze osiemnastowieczni Europejczycy kojarzyli Polakéw z kultura
Wschodnig nie tylko z powodu wizualnych podobiefistw w sposobie ubierania.
Dopetnieniem dla tych asocjacji bylo zywe przeswiadczenie o azjatyckich korzeniach
mieszkancéw Rzeczpospolitej, majace dwezesnie status wiedzy naukowej.

Wigkszos¢ przedstawionych wyzej opinii dotyczacych wygladu Sarmatéw nie wydaje

si¢ — przynajmniej na pierwszy rzut oka — tak krytyczna, jak mozna bylo si¢ spodziewad,

4 ]. G. Fichte, Podrd% do Polski, przet. W. Zawadzki, [w:] Polska stanistawowska.. ., t. 2, s. 784.

46 W Coxe, dz. cyt., s. 648.

47 Tamze, s. 648. Na ten sam przyklad powotal si¢ Larry Wolff w swej pracy poswigconej konstruowaniu
wizerunku Europy Wschodniej w dyskursie zachodnioeuropejskim (zob. L. Wolff, Inventing Eastern Enrope: The
Map of Civilization on the Mind of the Enlightenment, Stanford 1994, s. 29-30).

4 1. de Jaucourt, Polska. Historia i rzqd. Historia i prawo polityezne [w:] Encyklopedia albo Stownik
rozumowany nauk, sztuk i rzemiost, zebramy z najlepszych autorow, a szczegolnie ze stownikow
Chambersa, d’Harrisa, de Dyche’a i innych przez stowarzyszenie ludzi nauki, uporzqdkowany i wydany
przez Pana Diderot, a jesli chodzi o czes¢ matematyczng przez Pana d’Alembert z Paryskiej Akademii
Nauk i Berlinskiej Akademii Krolewskiej, (wybor), przel. i przypisami opatrzyla E. Rzadkowska, wstep
J. Kott,Wroctaw 1952, s. 194.

49 Tamze, s. 201,
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majac w pamieci chociazby deprecjonujace, ferowane z pozycji wyzszosci opinie
cudzoziemcow na temat polskiego budownictwa dworkowego®. Nawet jesli podréznicy
zarzucali szlachcie Rzeczpospolitej brak dobrego smaku w zakresie ubioru badz tez razit
ich przepych sarmackich szat, zwykle lagodzili swoja ocene bardziej przychylng
wypowiedzia, zdradzajac wyrazna fascynacj¢ egzotyczna odmiennoscia mody kontuszowe;.
Warto wspomnieé, ze jeszcze w XVII stuleciu nasladowano je w wielu krajach Europy™ .
Przyktadowo, we Wiloszech popularna byla, zwlaszcza wéréd chlopcow, tzw. moda
polacchina — 7zrédla  ikonograficzne $wiadcza, ze ubierali si¢ w ten sposéb mlodzi
przedstawiciele znaczacego rodu Medyceuszy™ . Co ciekawe, w ubiorach polskich wystapita
takze jedna z grup mezczyzn uczestniczacych w pochodzie zorganizowanym z okazji
objecia tronu szwedzkiego przez Karola XI7.

W XVIII wieku zainteresowanie polskim strojem, wykazujacym wiele nawigzan do
mody wschodniej, wpisywalo si¢ we wlasciwg europejskiemu Oswieceniu szersza tendencje
do fascynacji Orientem*. Mimo ze u jej zrddel lezala miedzy innymi postawa
podejrzliwoséci wobec europocentrycznej wizji §wiata®, obserwowane zjawiska opisywano
1 oceniano z perspektywy wyzszosci cywilizacyjnej 1 kulturowej Europejczyka, postugujac
si¢ uproszczeniami 1 generalizacjami, deprecjonujac dokonania narodéw wschodnich oraz
przyczyniajac si¢ do powstania na ich temat krzywdzacych stereotypéws. Praktyki te,
okreslane mianem dyskursu orientalizujacego, umozliwialy mieszkancom Starego
Kontynentu okreslenie wlasnej pozytywnej tozsamosci w wyrazistej opozycji do
skonstruowanej w tekstach kultury negatywnej wizji krajéw pozaeuropejskich’’. Podobne
tendencje dostrzec mozna zreszta w zachodnioeuropejskim pismiennictwie poswiecconym
Europie Srodkowo-Wschodniej.

W tym kontekscie inaczej jawia si¢ przywolane wyzej pozornie neutralne badz
w pewnym stopniu pochlebne opinie cudzoziemcoéw na temat polskiego stroju. Dyskurs

otientalizujacy nie wyklucza fascynacji odmiennoscia obcej kultury, ktéra mimo to

nieuchronnie usytuowana bedzie w opozycji do pozytywnie warto§ciowanego modelu

% Temu zagadnieniu poswigcilem osobny artykul: zob. D. Piotrowiak, Cudzoziemiec w  spotkanin
3 polskim  dworem  szlacheckim, [w:|  Codziennos¢ i niecodziennosé  oswieconych, t. 2 W regydengi,
w podrdzy i na scenie publicznes, pod red. B. Mazurkowa, Katowice 2013, s. 65-76.

51 M. Bartkiewicz, dz. cyt., s. 78.

52 Tamze, s. 80.

5 Tamze, s. 80.

5 Zob. J. Reychman, Orientalizm, [w:] Stownik literatury polskiego oswiecenia, red. T. Kostkiewiczowa, Wroclaw
2011, s. 364.

5 Tamze, s. 364.

56 BE.W. Said, Orientalizm, przet. W. Kalinowski, wstep Z. Zygulskj, Warszawa 1991, s. 30-31, passin.

57 Pot. tamze, s. 49.

8 Rozwinigciem tej tezy jest przywolana juz wyzej praca L. Wolffa.
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kultury zachodnioeuropejskiej. Wolno wiec sadzi¢, ze juz w samym poréwnaniu Sarmaty
do Tatara czy Turka kryje si¢ element krytycznej, dystansujacej oceny®. Z tekstéw
podréznikéw wylania si¢ obraz szlachcica Polskiego jako Innego, w domysle ,,gorszego”,
majacego wiecej wspolnego z nie do konca ucywilizowanym, barbarzynskim Orientem
»wynalezionym” przez Zachdd, niz z postgpowa rzeczywistoscig Starego Kontynentu.

Szczegolnie wyraznie wida¢ to we fragmentach wspomnien Nathaniela Williama Wraxalla:

Jest w tym polskim ubiorze co$ marsowego, surowego i charakterystycznego a jednak nie budzacego
sprzeciwu. Stanowi on bowiem jaki§ wylom w nudnej i mdlej jednolitosci, charakteryzujacej wyglad
zewnetrzny mieszkanicéw Europy, ktérzy w trakcie biezacego stulecia niemal zupelnie zatracili
narodowe odrebnosci strojéw. Dzi§ juz nie sposéb odrézni¢ Portugalczyka od Rosjanina czy
neapolitaficzyka, tak dalece zatarto si¢ w ich strojach wszystko to, co dawniej pozwalalo odréznié
jedng narodowos¢ od drugiej [...]. ,,Piast” czyli szlachcic ubrany zgodnie z tradycja, stanowi
uderzajacy kontrast z ludZmi tego stanu w jakimkolwiek innym kraju Europy [...]. Calej postaci

szlachcica dodaja dzikosci sumiaste wasy, nasuwajace mysl o jego sarmackim pochodzeniu® .

Anglik, cho¢ wydaje si¢ akceptowaé, a nawet aprobowac oryginalno$¢ polskiej mody
kontuszowej, jednoczesnie przypisuje Sarmacie dziko$¢ — jedna z kategorii kluczowych dla
orientalizujacego dyskursu, nagminnie wykorzystywana w odniesieniu do mieszkancoéw
krajow afrykanskich i azjatyckich, ktérym Europejczycy w procesie kolonizacji narzucili
hegemonie polityczng oraz — co rownie istotne w refleksji Edwarda Saida — kulturowa. To
wladnie ten drugi aspekt dominacji, polegajacy na uniemozliwieniu upodrzednionemu
podmiotowi swobodnego ksztaltowania wlasnego, odrebnego habitusu® — uwidacznia sie
w tek$cie Wraxalla i innych cudzoziemcéw, zanim jeszcze doszio do realnej kolonizacji
ziem Rzeczpospolitej. Jak wobec tego nalezaloby tlumaczy¢ widoczng w relacji Anglika
afirmacj¢ odmiennosci polskiego ubioru? Nawet majac swiadomos¢ istnienia w Oswieceniu
nurtu krytycznego wobec uniwersalistycznych pogladéw 1 unifikacyjnych tendencji, za$
waloryzujacego  pozytywnie odrebno§¢ 1 swoistos¢ grup narodowych®, ~mozna
odpowiedzie¢ na to pytanie, wykorzystujac kategoric mimikry zaproponowang przez

Homiego Bhabhe. Zdaniem badacza nadladowanie przez kolonizowanego praktyk

5 Por. J. Tazbir, dz. cyt., s. 169-171; L. Wolff, dz. cyt., s. 30.

60 N.W. Wraxall, dz. cyt. s. 482.

61 O watku zaleznosci kulturowej w refleksji Saida zob. ]. Sowa, Fantomowe ciato krila, Krakéw 2011, s. 434
-435. Pojecie habitusu wywodzi si¢ z socjologii Pierre’a Bourdieu, 1 oznacza ,,system trwalych dyspozycji,
zréznicowanych struktur, dostosowanych do funkcjonowania w charakterze struktur réznicujacych, to znaczy
zasad generowania i ksztaltowania struktur dotyczacych praktyk i zachowan” (P. Bourdieu, Szkic feorii
praktyki, przel. W. Kroker, Kety 2007, s. 192-193).

02 Pewne watki krytyczne wobec filozoficznych koncepcji o charakterze uniwersalistycznym sa obecne
w mysli Jana Jakuba Rousseau. To, co swoiste w jezyku oraz kulturze ludzkich spotecznosci, funkcjonujacych
w réznych czasach i obszarach geograficznych, interesowalo réwniez Johanna Gottfrieda Herdera (zob.
T. Kostkiewiczowa, Polski wiek swiatel. Obszary swoistosci, Wroctaw 2002, s. 27-29).
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kulturowych kolonizujacego skutkuje zatarciem si¢ granicy migdzy oboma podmiotami, co
w konsekwencji prowadzi do zakwestionowania hegemonii kolonizatora®. Polak w stroju
cudzoziemca, rezygnujacy z idiomatycznosci wlasnej kultury, aby przesta¢ by¢ ,,Innym”
w oczach mieszkanica Europy Zachodniej, destabilizowalby sp6jna, uporzadkowana, oparta
na binarnych opozycjach wizje rzeczywistosci, kreowang w dyskursie orientalizujacym.
Lektura zapiskéw Wraxalla o wygladzie Polek prowadzi do dalszych interesujacych
wnioskow™:
Swiat nie zna kobiet réwnie zniewalajacych, gladkich i czarujacych. Nie maja one nic z wstydliwosci
i chtodu Angielek, nic z rezerwy i wyzszosci Austriaczek. Swobodne, petne wdzigku i checi podobania
sig, sa nieskofczenie ujmujace. Jesli zas chodzi o urode, to $mialo moga walczy¢ o palme
pierwszenistwa z kazdym krajem europejskim; wdzigki ich sa przy tym stokrotnie pomnozone
umiejetnie stosowana kokieteria. Nie mam tu zamiaru broni¢ ich plochosci ani gani¢ libertynizmu

— niedoskonatosci te bowiem czy wady sa raczej wynikiem warunkéw niz wrodzonej deprawacji czy

wyuzdania®.

Anglik w bardzo zawoalowany sposob pisal po prostu o rozwiazlosci polskich
kobiet, a sensualno$¢ 1 erotyczne rozpasanie, stojace w  opozycjl wobec
zachodnioeuropejskiego opanowania i racjonalizmu, to cechy przypisywane narodom
wschodnim w dyskursie kolonizujacyme®. Kolejny wyjatek z tekstu podréznika dotyczacy

wygladu Polek pozwala mniema¢ o zasadnosci takich wnioskéw. Sarmackie kobiety

wyraznie budza w cudzoziemcu skojarzenia ze wschodnia egzotyka:

0 Por. H. Bhabha, Of Mimicry and Man. The Ambivalence of Colonial Disconrse, [w:] tegoz, The Location of
Culture, London-New York 1994, s. 85-86.

64 Kwestii kobiecego ubioru poswigca si¢ w niniejszej pracy zdecydowanie mniej miejsca. Jest to uzasadnione
tym, ze cudzoziemcy w swych zapiskach koncentrowali si¢ z reguly na meskiej odmianie polskiego stroju.
Zwracano ponadto uwagg, ze kobiety chetniej niz mezezyzni przyjely mode zachodnioeuropejska. Francuz
Hubert Vautrin zanotowal: ,,Kobiet w stroju cudzoziemskim jest znacznie wigcej niz mezczyzn [...]7”
(H. Vautrin, Obserwator w Polsce, [w:] Polska stanistawowska. .., t. 1, s. 778). Posiadal on jednak wiedz¢ na temat
tradycyjnego stroju Sarmatek, gdyz wymienil jego poszczegélne elementy: ,,spodnica, stanik 1 suknia
zwierzchnia przypominajaca sutanne, zapieta na piersiach, a otwarta od talii. Glowe 1 uszy okrywa podluzny
bialy czepek Sciagnicty szeroka czarna wstazka. Piersi nigdy nie bywaja odstonicte, za to kobiety, ktére
ubieraja si¢ po francusku, posuwaja swobode w tym wzgledzie nieco zbyt daleko” (tamze, s. 778). Takze
William Coxe poswigcil w swej relacji krétka wzmianke sarmackiej modzie Zeniskiej. Zaobserwowal, iz polskie
,»-damy ubieraja si¢ w dlugie, obszyte futrem suknie lub proste kontusiki” (W. Coxe, dz. cyt., s. 648). Szerzej
przedstawil t¢ kwesti¢ Johann Bernoulli: ,,Polki ubieraja si¢ gustownie i nie zawsze z francuska, zwlaszcza
w domu; kiedy nie skladajg oficjalnych wizyt, nosza obcisly, zrecznie przykrojony kaftan z sukna lub
polsukna, podobny do angielskiego stroju do konnej jazdy [...]. Suknia, ktéra nosza pod spodem, jest tez
podobna raczej do amazonki. Odmiennos$¢ zapewniaja sobie dzigki réznorodnym przybraniom glowy 1 innym
drobnym ozdobom” (J. Bernoulli, dz. cyt., s. 424).

05 N.W. Wraxall, dz. cyt., s. 541.

% E.W. Said, dz. cyt., s. 73-74, 250.
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Jest w ich ubiorze co$ azjatyckiego, co przypomina raczej Grecje lub Turcje niz mode francuska czy
niemiecka. W kraju, ktéry graniczy z Moldawia i Ukraina, takie odejscie, a raczej niezalezno$¢ od
mody paryskiej nie dziwi i dziwi¢ nie powinna®’.

,»Kraj graniczacy z Moldawig i Ukraing” to dla Anglika obszar peryferyjny, ktoremu
kulturowo blizej do Orientu niz do Europy Zachodniej. Przekonuje o tym réwniez
kreslony z wyraznym upodobaniem opis wygladu ksi¢znej Sanguszkowe;:

Jej fryzura nie przypomina zadnej z tych, jakie ogladalem w innych czesciach Europy — nie pudruje
bowiem wloséw ani ich nie fryzuje, lecz przeciwnie, sczesuje je z czola, ujmujac konce w muslinows
siatke. Powyzej dwéch lokow splywajacych po lewej stronie twarzy miata upicty z niedbaly elegancja
okalajacy glowe turban, réwniez muslinowy. Jej suknia barwy bladorézowej, suto przystrojona
haftami, sigga stop, nie przykrywajac ich jednak. Powyzej stanu przewigzana jest jedwabng szatfa,
okolo dziewigciu cali szeroka — na modle stosowang w Grecji czaséw Homera i do dzi§ praktykowana
na Woloszczyznie. Szeroka koronka drezdeniska otacza wycigcie piersi i ramion, cz¢$ciowo odkrytych,
czgsciowo za$ przestonietych turecka gaza, obliczong raczej na ukazanie ich niz na ukrycie. Wokot
calej postaci ksigznej unosi si¢ przepyszny zapach, potegujacy jeszcze jej naturalne wdzigki. Pokazala
nam swe dworki, ktére wlasnie wracaly z kapieli — mlode polskie dziewczyny, przypominajace nimfy

w luzno udrapowanych sukniach i z mokrymi wlosami spadajacymi na plecy®.

Wraxall juz na wstepie przytoczonego fragmentu odwolal si¢ do opozycji Europy
Zachodniej i Orientu, zaznaczajac, ze fryzura ksieznej odbiega od standardow mozliwych
do zaobserwowania na Starym Kontynencie. Cudzoziemiec skoncentrowal uwage gtéwnie
na elementach ubioru Polki budzacych skojarzenia z kultura Wschodu, w obrebie ktorej,
jako cze$¢ Imperium Osmanskiego, w XVIII wieku znajdowala si¢ Grecja: turbanie,
szarfie, koronce z tureckiej gazy. Fascynacja egzotyzmem w deskrypcji Anglika potaczona
zostaje z uwypukleniem tego, co zwigzane z seksualno$cia 1 zmystowoscia. Opisujac
kobiete, wyszczegdlnil on wylacznie te partie jej ciala, ktére mogly budzi¢ erotyczne
skojarzenia: biust 1 odstonigte stopy. Jesli widok tych ostatnich w dobie dlugich sukien
uznawano za wyjatkowo kokieteryjny, swobodnie ubrane dziewczeta wracajace z kapieli
musialy budzi¢ jeszcze silniejsze emocje. Wzmianka o ,,przepysznym zapachu”, niezaleznie
od tego czy istnial on w rzeczywistosci, czy tez stanowil wytwér rozbudzonej wyobrazni
podréznika, poteguje dodatkowo wrazenie niesamowitosci. Teze, ze Sanguszkowa
w $wiadomosci Anglika przynalezy do $wiata kultury Wschodu, potwierdza dodatkowo
skwapliwie odnotowana wzmianka o podrézach ksi¢znej do haremu baszy w Chocimiu,

ktére odbywata wraz z matka jako dziecko®.

67 N.W. Wraxall, dz. cyt., s. 541.
68 Tamze, s. 542.
9 Tamze, s. 542.
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Bardzo zblizony obraz sarmackich kobiet wytania si¢ z pism Schulza:

Ubranie glowy ma swa wlasciwo$¢ i odznacza si¢ czym$ pomiedzy sztywnoscia francuska
a naturalnoscia angielska, co bardzo wdzigcznie zdaje si¢ Wschod przypominaé. [...] Szczegdlniej
kunszt ubrania kobiet polskich odznacza si¢ w potubiorze, neglizu. Naturalny wdzigk, ktory im jest
wladciwy, najlepiej si¢ przy neglizu uwydatnia; delikatno§¢ i powiewno$¢ materii, ktére do stroju
wybieraja, czynia te postacie, po wigkszej cze¢sci wysmukle i dorodne, jakby przezroczystymi i daja oku
malowniczy nader widok wszystkich linii, ktére postawa udatna i ruchami zrecznymi uwydatnione |[...]

ciagle wzrok neca ™.

Zmystowos¢ 1 powab przypisywane Polkom przez cudzoziemcoéw w Obserwatorze

w Polsce Francuza Huberta Vautrina zostaly zastapione przez odmienny zestaw cech:

Rumieniec wstydu nie krasi nigdy ich policzkéw; otoczenie meskie wezesnie poucza je o wszystkim
i pozwala bez ceremonii na stowa i gesty wyklete w przyzwoitym towarzystwie. Przyzwyczajone do
rozmoéw, ktérych dobrze urodzona Francuzka nigdy nie styszy, demonstruja wobec cudzoziemcow
nieprzystojng swobodg. Daja do zrozumienia, ze pojely dwuznacznik, bez ogréodek mowia
mezczyznie, iz im si¢ podoba. Sadza, ze sa tylko uprzejme, a sprawiaja wrazenie kobiet tatwych albo

pochodzacych z gminu’l.

W dalszych partiach tekstu zarzuca si¢ Polkom niezr¢czne ruchy, niedostatek uroku,
gracji, wesolo$ci oraz nieumiejetnosé tuszowania mankamentow urody, wyzej ceniac w tych
wzgledach wlasne rodaczki™ . Po nieprzychylnych sadach pada nieoczekiwany komentarz,
stuzacy zapewne spotegowaniu satyrycznego efektu: ,,Aczkolwick pozory $wiadcza
przeciwko nim, nalezy przyznaé, ze kobiety polskie sa w ogdlnosci cnotliwe””.

Obserwator... Vautrina wykazuje wyrazne cechy pamfletu”, co po czeéci thumaczy
liczne generalizacje i przejaskrawienia. Nie zmienia to faktu, ze utwor ten, wydany w Paryzu
w 1807 roku, moégl przyczynia¢é sie¢ do umocnienia negatywnych stereotypow
o mieszkancach Rzeczpospolite;.

Przeglad opinii cudzoziemcéw o wygladzie Polek warto uzupelni¢ fragmentem

z zapiskow Biestera:

[...] przedstawicielki plci picknej w Polsce, o czym zreszta wie dobrze kazdy, kto cho¢ tylko przelotnie
je widzial, odznaczaja si¢ niezwykla uroda, imponujaca postawa i wzrostem, ubieraja si¢ ze smakiem

i majg czarujacy sposéb bycia, nie pozbawiony jednak godnosci™.

0 F. Schulz, dz. cyt., s. 586.

7' H. Vauttin, dz. cyt,, s. 786.
72 Tamze, s. 786-787.

73 Tamze, s. 787.

4 W. Zawadzki, dz. cyt., s. 30.
> J.E. Biester, dz. cyt., s. 215.
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W przeciwienstwie do Wraxalla 1 Schulza, Niemiec wykazal si¢ wigkszg
powsciagliwoscia, pomijajac catkowicie kwesti¢ zmystowosci 1 erotyzmu.

Zblizajac si¢ do zakofczenia rozwazan, warto pokrétce wspomnie¢ o sprawie
kottuna — schorzenia, ktére polegato na powstawaniu na glowie peku wloséow sklejonych
lojem i wydzieling produkowana przez naskérek w wyniku wszawicy. W Oswieceniu
przypadloé¢ te tak powszechnie kojarzono z ziemiami Rzeczpospolitej, ze znalazlo to
odzwierciedlenie w lacinskiej nazwie choroby: Plca polonica. Choroba ta doczekala sig
obszernego hasta w Wielkiej Encyklopedii Francuskief® i zywo interesowala podréznikéw
przybywajacych na ziemie polskie — pisali o niej Bernardin de Saint-Pierre, Vautrin, Kausch
oraz Francuzi Fortia de Piles i Boiseglin de Kerdu”'. Nie ma potrzeby omawia¢ w tym
miejscu hipotez i opinii obcokrajowcow na temat tej osobliwosci. Z punktu widzenia
niniejszych rozwazan wystarczy jedynie przypomnie¢ trafna teze Macieja Foryckiego,
wedlug ktérego koltun stal si¢ elementem silnie zakorzenionego wsréd cudzoziemcow
stereotypu zacofanej, brudnej Rzeczpospolitej oraz metafora jej wadliwego ustroju
politycznego™.

Podsumowujac wszystkie poczynione powyzej spostrzezenia, warto ponownie
podkresli¢ przede wszystkim ambiwalencje ocen, jakie formulowali cudzoziemcy na temat
wygladu Sarmatow. Z jednej strony polska moda z wyraznymi wplywami wschodnimi silnie
ich fascynowala swoim przepychem oraz odmiennoscia od zachodnioeuropejskich
wzorcoéw. Jednoczesnie podobienstwo Sarmatéw do mieszkancow Orientu budzito
w §wiadomosci podréznika wywodzacego si¢ z Buropy Zachodniej okreslone konotacje
— sugerowala nizszo§¢ kulturowsa i cywilizacyjna, a nawet, poslugujac si¢ okresleniem
Wraxalla, ,,dziko$¢”, dodatkowo kojarzong ze zmystowoscig 1 wyuzdaniem. Jesli wezmie si¢
pod uwage te czynniki, fatwiej jest zrozumie¢ wzrastajaca w XVIII stuleciu popularnosé
mody zachodnioeuropejskiej na ziemiach Rzeczpospolitej. Jej przyjecie dawalo szanse na
odcigcie si¢ od deprecjonujacych stereotypéw, chod, niestety, za wysoka ceng
zaprzepaszczenia wlasnej odrebnosci kulturowej. Gest rezygnacji z kontusza wolno chyba
odczytywa¢ jako symptom konstytuowania si¢ niejednorodnej, hybrydycznej polskiej
tozsamosci zbiorowej: stanu zawieszenia pomiedzy dwiema kulturami — dominujaca

1 podporzadkowana, bez mozliwosci pelnej identyfikacji z Zzadna z nich. Gest rezygnacji

76 Zob. Plica Polonica. Kottun polski, [w:] Encyklopedia albo Stownik. . ., s. 180-188.

77 Zob. J.H. Bernardin de Saint-Pierre, dz. cyt., s. 203; W. Coxe, dz. cyt., s. 701-703; H. Vautrin, dz. cyt,,
s. 820-821; J.J. Kausch, dz. cyt., 339-341; I. de Piles, B. de Kerdu, Podri dwich Francuzow, przet. W. Zawadzki,
[w:] Polska stanistawowska. .., t. 2, s. 726- 727.

8 Por. M. Forycki, ,,Plica polonica” — metafora anarchii polskiej, |w:| tegoz, Anarchia polska w mysli Oswiecenia.
Francuski obraz Rzecgypospolite) szlacheckief u progu cgasow stanistawowskich, Poznan 2004, s. 52-60; L. Wolff,
dz. cyt., s. 30-31.
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z kontusza jawilby sie wiec jako prekursorski przejaw kompleksu polskosci, ktory tak silnie
objawi si¢ w dwudziestowiecznej literaturze rodzimej, traktujacej o poszukiwaniu
tozsamosci narodowej, potrzebie samookreslenia oraz stawiajacej pytania o miejsce
Polakéw wérdd narodéw Europy. Groteskowy wizerunek Polaka noszacego jednoczeénie
elementy stroju rodzimego 1 zagranicznego, wylaniajacy si¢ z zapiskéw Schulza, zyskuje
w $wietle tej diagnozy wymiar konkretyzacji dramatycznego rozdarcia miedzy Europa
Zachodnia 1 Wschodnig. Przy czym — co znamienne — ten sztucznie wykreowany,
synkretyczny ubiér spotyka si¢ z wigkszym jeszcze niz rodzimy kontusz lekcewazeniem

Inflantczyka — kosmopolity, bywalca najwazniejszych europejskich centréw kulturalnych.

SUMMARY

The appearance of Poles as a curiosity in the writings of the foreigners visiting
Poland during the 18" century

The main goal of this article is to elaborate how the foreigners who visited Poland during
the 18" century described the appearance of Poles. A post-colonial analysis of their diaries
and journey reports shows that although they seem to admire traditional Sarmatian attire,
its similarity to oriental clothing carries pretty negative connotations. People raised in
Western European culture perceive Poles in a very similar way as they perceive inhabitants
of the Orient: as a wild, uncivilised nation. In addition, Polish women are described as
voluptuous and libidinous. The resignation from the traditional Old Polish attire can be
interpreted as a way to avoid these negative stereotypes. It can be also treated as
a symptom of constituting a modern hybrid collective identity of Polish people, torn
between native culture and Western culture, without a possibility of full identification with

any of them.
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